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évy pareigos: vaiko globa ir bendravimo teisés

Slovakija

1 K3 i8 tikryjy reiskia teisiné savoka ,,tévy atsakomybé“? Kokios yra asmens, turin€io tévy atsakomybe, teisés ir pareigos?

Pagal Slovakijos Seimos jstatymg (Jstatymas Nr. 36/2005 dél Seimos, kuriuo i$ dalies keiiami tam tikri jstatymai) ir teismy praktikg tévy pareigos (t. y. tévy
teisés ir pareigos bei globa) visy pirma reiSkia vaiko priezidra, iSlaikyma, atstovavima vaikui ir vaiko turto administravima.

2 Kaip paprastai nustatoma, kam priklauso tévy atsakomybé uz vaikg?

Abu tévai tévy teises ir pareigas vaikui vykdo bendrai, nepaisant to, ar vaikas yra santuokinis, ar nesantuokinis, ir ar tévai gyvena kartu, ar atskirai (yra
susituoke, gyvena skyrium arba nutrauké santuoka).

Kaip numatyta Seimos jstatymo 38 straipsnio 4 dalyje, teismas svarbiomis aplinkybémis gali atimti (arba apriboti) tévy teises ir pareigas.

Teismas taip pat gali pripazinti vyresnio nei 16 mety nepilnamecio vieno i$ tévy teises ir pareigas, susijusias su nepilnamecio vaiko priezidra, laikydamasis
Seimos jstatymo 29 straipsnyje nustatyty sglygy.

3 Ar gali biti tévy atsakomybé paskirta kitam asmeniui, jeigu tévai negali arba nenori vykdyti pareigy savo vaikams?

Taip. Jeigu abu nepilnamedio vaiko tévai yra nevisiSkai veiksnas, jy, kaip tévy, teisiy ir pareigy vykdymas sustabdytas, jiems atimtos tévy teisés ir pareigos
arba jie yra mire, teismas privalo paskirti globéja, kuris augins nepilnametj vaika, atstovaus jam ir administruos jo turta.

4 Jeigu tévai nutraukia santuokg arba i$siskiria, kaip iSsprendziamas tévy atsakomybés nustatymo ateityje klausimas?

Teismas turi priimti sprendima dél tévy teisiy ir pareigy paskirstymo ir vykdymo (net jeigu abu tévai toliau kartu vykdo tévy teises ir pareigas) arba gali
patvirtinti jy sudarytg susitarima.

Pagal Seimos jstatymo 36 straipsnio 1 dalj ,atskirai nuo nepilnamegio vaiko gyvenantys tévai gali bet kuriuo metu sudaryti susitarima dél savo teisiy ir
pareigy vykdymo. Jeigu tévai nepasiekia susitarimo, teismas gali nustatyti jy teisiy ir pareigy vykdymo tvarka, net jeigu Siuo tikslu praSymas nepateikiamas;
visy pirma teismas turi nuspresti, kuriam i$ tévy bus pavesta globoti nepilnametj vaika. Siuo atveju mutatis mutandis taikomos 24, 25 ir 26 straipsniy
nuostatos.”

5 Jeigu tévai sudaro sutartj dél tévy atsakomybés, kokiy oficialiy reikalavimy reikia laikytis, kad sutartis bty teisiSkai jpareigojanti?

Tévy susitarimg dél jy teisiy ir pareigy turi patvirtinti teismas.

6 Jeigu tévai negali susitarti dél tévy atsakomybés, kokios alternatyvios priemonés padeda 3j konfliktg i8spresti nesikreipiant j teismg?

Neteisminis gindy sprendimas yra jmanomas taikant tarpininkavima pagal |statyma Nr. 420/2004 dél tarpininkavimo. Sis jstatymas taip pat taikomas $eimos
teisés srities gin€ams. Tarpininkavimas yra neteisminé procedira, kurig taikant atitinkamos Salys naudojasi tarpininko pagalba, kad iSspresty gin¢a, susijusj
su jy sutartiniais arba kitais teisiniais santykiais. Bet koks susitarimas, pasiektas taikant tarpininkavima, turi bati sudaromas rastu ir yra privalomas
proceddros Salims.

7 Jeigu tévai kreipiasi j teisma, kokius su vaiku susijusius klausimus gali iSspresti teiséjas?

Teismas i§ esmés gali spresti bet kokius klausimus, iSskyrus klausimg dél iSimtinés globos nustatymo vienam i$ tévy. Vienas i$ tévy vaikg gali globoti tik
jeigu kitam i$ tévy yra atimamos jo tévy teisés ir pareigos. Taciau praktiSkai teismas nusprendzia, kuriam i$ tévy bus nustatyta fiziné vaiko globa ir kuris i$
tévy tures atstovauti vaikui ir administruoti jo turtg. Teismas taip pat sprendzia, kaip tas i$ tévy, kuriam nebuvo nustatyta fiziné vaiko globa, prisidés prie
vaiko iSlaikymo, arba patvirtina tévy susitarimg dél iSlaikymo iSmoky.

8 Jeigu teismas nusprendZia, kad vaiko globa turi priklausyti tik vienam i$ tévy, ar tai reiskia, kad jis gali visus su vaiku susijusius klausimus spresti
nepasitares su antruoju i$ tévy?

Savoka ,tévy pareigos* neturi tikslaus atitikmens Slovakijos Seimos teiséje. Slovakijos Seimos teiséje vartojama sgvoka ,tévy teisés ir pareigos®, kurios
visada bendrai priklauso abiem tévams (taigi iSimtinés globos negali bati, nebent kitas i$ tévy yra mires, neveiksnus arba jam atimtos tévy teisés ir pareigos).
Tai reikia atskirti nuo fizinés globos. Jeigu vaikas perduodamas vieno i$ tévy fizinei globai, tas i$ tévy gali priimti sprendimus visais jprastais su vaiko
kasdieniu gyvenimu susijusiais klausimais be kito i$ tévy sutikimo; taciau visi svarbis klausimai, susije su tévy teisiy ir pareigy vykdymu (vaiko turto
administravimas, vaiko i§vezimas j uzsienj, pilietybé, sutikimo gauti sveikatos priezidros paslaugas davimas, pasirengimas bisimai profesijai), turi bati
sprendziami gavus kito i$ tévy sutikima. Jeigu tévai negali susitarti konkreciu klausimu, vieno i$ tévy praSymu §j klausima sprendzia teismas.

9 Jeigu teismas nusprendzZia, kad vaiko globa priklauso abiem tévams, ka tai i$ tikryjy reiskia?

Teismas gali nustatyti pakaitine fizing globg (t. y. bendrg globg) abiem tévams, jeigu jie abu yra tinkami auginti vaika ir suinteresuoti asmenine vaiko globa ir
jeigu Sis susitarimas atitinka vaiko interesus ir pagal jj bus geriau patenkinami vaiko poreikiai. Jeigu bent vienas i$ tévy sutinka su bendra globa, teismas
privalo iSnagrinéti, ar bendra globa atitinka vaiko interesus.

Zr. atsakymus j ankstesnius klausimus, visy pirma atsakyma 8 klausima.

10 ] kokj teisma reikia kreiptis, jeigu norima pateikti pareiSkimg dél tévy atsakomybés? Kokiy oficialiy reikalavimy reikia laikytis ir kokie dokumentai turi bati
pridedami prie pareiSkimo?

Nepilnamegio gyvenamosios vietos apylinkés teismas yra kompetentingas teismas, kuriam gali bati pateikiami prasymai dél tévy teisiy ir pareigy. Siuo atveju
netaikomi jokie oficialls reikalavimai ir nereikia pridéti jokiy dokumenty, nes Sig procedirg teismas gali pradéti savo iniciatyva. Pateikiami dokumentai
priklauso nuo prasymo turinio; paprastai reikia pridéti vaiko gimimo liudijima.

11 Kokia tvarka yra taikoma Siais atvejais? Ar galima pasinaudoti pagreitinto proceso tvarka?

Taikoma supaprastinta proceddra, kurioje oficialls reikalavimai yra ne tokie griezti. Egzistuoja galimybé priimti laikingjg nutartj, kuriai taikoma paspartinta
procedira.

12 Ar galima gauti teising pagalba bylinéjimosi iSlaidoms padengti?

Zyminiai mokesgiai netaikomi visoms su tévy teisiy ir pareigy vykdymu susijusioms byloms. Teisinés pagalbos sistema Slovakijoje iuo metu apima tik
atleidimg nuo Zyminiy mokesc€iy sumokeéjimo ir nemokamo atstovo paskyrimg. Kadangi su tévy teisémis ir pareigomis susijusios bylos nagrinéjamos ne gin¢o



tvarka, tik nedaugelis asmeny nusprendzia bati atstovaujami advokato. Taciau jeigu asmuo jvykdo atleidimo nuo zyminiy mokesciy teisines salygas, teismas
savo nuozitra gali paskirti nemokama atstova, jskaitant advokata, jeigu mano, kad atstovavimas yra bitinas siekiant apsaugoti Salies interesus.

Teismas visas $alis, kurios praso paskirti advokatg ir jvykdo atleidimo nuo Zyminiy mokesciy salygas, nukreipia j teisinés pagalbos centrg. Jis informuoja
Salis apie Sig galimybe. Teismas gali $alj atleisti nuo visy arba dalies Zyminiy mokesgiu, jeigu tai yra pagrjsta atsizvelgiant j jy padét; ir jeigu pareiSkimas néra
nepagrjstas arba akivaizdziai neperspektyvus bandymas jgyvendinti ar ginti teise. Jeigu teismas nenusprendzia kitaip, atleidimas nuo mokesg¢iy taikomas
visos bylos metu ir galioja atgaline data. Taciau iki nutarties dél atleidimo nuo mokesciy pri€mimo sumokéti mokesciai negrazinami.

Teisinés pagalbos sistema ir veiksmai, kuriems atlikti teikiama teisiné pagalba, iSdéstyti |statyme Nr. 327/2005 dél teisinés pagalbos teikimo materialinj
nepritekliy patiriantiems asmenims, Siuo jstatymu taip pat jsteigiamas teisinés pagalbos centras, kuris teikia pagalbg fiziniams asmenims, neturintiems lésy,
kad galéty pasinaudoti teisinémis paslaugomis savo teiséms jgyvendinti ar apginti.

13 Ar galima apskuysti teismo sprendimg dél tévy atsakomybés?

Taip, sprendimg dél tévy teisiy ir pareigy galima apskuysti.

14 Tam tikrais atvejais, kad bity jvykdytas sprendimas dél tévy atsakomybés, gali prireikti kreiptis j teisma. ] kokj teisma reikia kreiptis ir kokia tvarka yra
taikoma?

Siekiant uztikrinti sprendimy bylose, susijusiose su nepilnameciais, vykdyma, teritoriné jurisdikcija priklauso teismui, kurio apylinkéje gyvena nepilnametis,
kaip nustatyta tévy susitarimu arba kitomis teisinémis priemonémis. Sprendimo vykdymo procedira reglamentuojama |statymu Nr. 161/2015, Ne gin¢o
teisenos civilinio proceso kodeksu. I$sami informacija apie sprendimy bylose, susijusiose su nepilnamecdiais, vykdymag nustatyta Slovakijos Respublikos
teisingumo ministerijos nutarime Nr. 207/2016, kuris taip pat taikomas uZsienio sprendimy vykdymui.

15 Ka reikia padaryti, kad kitos valstybés narés teismo priimtas sprendimas dél tévy atsakomybés bity pripaZintas ir vykdomas Sioje valstybéje naréje?
Kitoje valstybéje naréje priimti teismo sprendimai dél tévy teisiy ir pareigy Slovakijoje pripazjstami ir vykdomi be jokiy specialiy proceddry pagal 2003 m.
lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei
vykdymo (21 straipsnio 1 dalis), t. y. nereikalaujant pripazinti sprendimo vykdytinu.

Taciau suinteresuotoji Salis gali prasyti kitoje valstybéje naréje priimtg sprendima dél tévy teisiy ir pareigy paskelbti vykdytinu; tokiu atveju taikoma
Reglamento Il skyriaus 2 skirsnyje nustatyta proceddra.

Prasymai teikiami apylinkés teismui, kurio apylinkéje gyvena vaikas, arba, jeigu vaikas joje negyvena, teismui, kurio apylinkéje yra dabartiné vaiko
gyvenamoji vieta, o jeigu néra ir tokio teismo, kompetencijg turi Bratislavos pirmasis apylinkés teismas.

Prie praSymo dél sprendimo pripazinimo arba sprendimo paskelbimo vykdytinu batina pridéti sprendimo dél tévy teisiy ir pareigy kopija, kuri atitinka su jo
autentiSkumo jrodymu susijusius reikalavimus, ir sprendimg patvirtinantj dokumenta, kurj suinteresuotojo asmens praSymu iSduoda atitinkamas kilmés
teismas, t. y. sprendimg dél tévy teisiy ir pareigy priémes teismas.

16 ] kurj Sios valstybés narés teisma reikia kreiptis norint uZginéyti kitos valstybés narés teismo sprendimo dél tévy pareigy pripaZinimg ir vykdyma? Kokios
procediiros taikomos tokiais atvejais?

Jurisdikcija dél prasymy pripazinti su tévy teisémis ir pareigomis susijusj sprendima (ir dél praSymy jo nepripazinti) priklauso vaiko gyvenamosios vietos
apylinkés teismui arba, jeigu vaikas Slovakijoje negyvena — Bratislavos pirmajam apylinkés teismui (slovak. Okresny sud Bratislava I).

Jurisdikcija dél praSymy vykdyti su tévy teisémis ir pareigomis susijusj sprendimg (ir dél praSymy jo nevykdyti) priklauso vaiko gyvenamosios vietos
apylinkés teismui arba apylinkés, kurioje vaikas viesi, teismui, jeigu teritorine jurisdikcijg turintis teismas yra neZinomas arba negali laiku imtis procesiniy
veiksmy.

17 Kokios 3alies teise taiko teismas procese dél tévy atsakomybeés, jei vaikas ar bylos $alys negyvena Sioje valstybéje naréje arba yra skirtingy $aliy pilie€iai?
Sprendimus bylose dél tévy teisiy ir pareigy Slovakijos teismas priima tik tuo atveju, jeigu jprastiné vaiko gyvenamoji vieta yra Slovakijoje. Jeigu vaikas
negyvena Slovakijoje, taciau joje turi jprasting gyvenamajg vieta, arba jeigu tévai negyvena Slovakijoje arba yra skirtingy 3aliy pilieciai, Slovakijos teisés
nuostatos taikomos pagal Hagos konvencijg dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, pripazinimo, vykdymo ir bendradarbiavimo tévy pareigy ir vaiky apsaugos
priemoniy srityje (nuorodos Nr. 344/2002) (Konvencijos Il skyrius).

Istatyme Nr. 97/1963 dél tarptautinés privatinés ir procesinés teisés nustatyta, kad tévy ir vaiky santykiai, jskaitant tévy teisiy ir pareigy pradzia ir pabaiga,
reglamentuojami pagal vaiko jprastinés gyvenamosios vietos Salies teise. ISimtiniais atvejais teismas gali atsizvelgti j kitos Salies teise, jeigu nagrinéjamas
klausimas yra i§ esmés su ja susijes ir jeigu tai yra batina siekiant apsaugoti vaikg arba jo turtg. Tévy teisés ir pareigos, kylancios vaiko pradinés jprastinés
gyvenamosios vietos $alyje, galioja toliau net jeigu vaiko jprastiné gyvenamoiji vieta pasikeicia. Jeigu kuris nors i$ tévy neturéjo pagal Slovakijos teise tévy
turimy teisiy ir pareigy, jie tas teises ir pareigas jgyja i$ karto, kai Slovakija tampa jprastine vaiko gyvenamaja vieta. Tévy pareigy vykdymas
reglamentuojamas pagal valstybés, kurioje yra jprastiné vaiko gyvenamoiji vieta, teise.

Tarptautinés privatinés ir procesinés teisés jstatymo nuostatos taikomos tik jeigu néra tarptautinio susitarimo arba jeigu galiojan€iame tarptautiniame
susitarime néra jstatymy kolizijos kriterijy, taikomy nustatant taikyting teise.

Be 1996 m. Hagos konvencijos, Slovakijg saisto jvairls dviSaliai susitarimai, kuriuose yra nuostaty dél taikytinos teisés, ir $ios nuostatos yra virSesnés uz
Tarptautinés privatinés ir procesinés teisés jstatymo nuostatas bylose dél tévy teisiy ir pareigy. Tai yra Sie susitarimai:

Bulgarija: Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Bulgarijos Liaudies Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy sureguliavimo
civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose (Sofija, 1976 m. lapkri¢io 25 d., dekreto Nr. 3/1978);

Kroatija, Slovénija: Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Jugoslavijos Socialistinés Federacinés Respublikos susitarimas dél teisiniy santykiy
sureguliavimo civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose (Belgradas, 1964 m. sausio 20 d., dekreto Nr. 207/1964);

Vengrija: Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Vengrijos Liaudies Respublikos sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy sureguliavimo
civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose (Bratislava, 1989 m. kovo 28 d., nuorodos Nr. 63/1990);

Lenkija: Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Lenkijos Liaudies Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy sureguliavimo
civilinése, Seimos, darbo ir baudZiamosiose bylose (VarSuva, 1987 m. gruodzio 21 d., dekreto Nr. 42/1989);

Rumunija: Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Rumunijos Liaudies Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy sureguliavimo
civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose (Praha, 1958 m. lapkri¢io 25 d., dekreto Nr. 31/1959).
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